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Objaśnienie używanych znaków 

 * Procedura konsultacji 

 *** Procedura zgody 

 ***I Zwykła procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie) 

 ***II Zwykła procedura ustawodawcza (drugie czytanie) 

 ***III Zwykła procedura ustawodawcza (trzecie czytanie) 

 

(Wskazana procedura opiera się na podstawie prawnej zaproponowanej w 

projekcie aktu). 

 

 

 

 

 

Poprawki do projektu aktu 

Poprawki Parlamentu w postaci dwóch kolumn 
 

Skreślenia zaznacza się wytłuszczonym drukiem i kursywą w lewej 

kolumnie. Zmianę brzmienia zaznacza się wytłuszczonym drukiem i kursywą 

w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza się wytłuszczonym drukiem i 

kursywą w prawej kolumnie. 

 

Pierwszy i drugi wiersz nagłówka każdej poprawki wskazuje element 

rozpatrywanego projektu aktu, którego dotyczy poprawka. Jeżeli poprawka 

odnosi się do obowiązującego aktu, do którego zmiany zmierza projekt aktu, 

nagłówek zawiera dodatkowo trzeci wiersz, w którym wskazuje się 

odpowiednio obowiązujący akt i przepis, którego dotyczy poprawka. 

 

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego 

 

Nowe fragmenty tekstu zaznacza się wytłuszczonym drukiem i kursywą. 

Fragmenty tekstu, które zostały skreślone, zaznacza się za pomocą symbolu 

▌ lub przekreśla. Zmianę brzmienia zaznacza się przez wyróżnienie nowego 

tekstu wytłuszczonym drukiem i kursywą i usunięcie lub przekreślenie 

zastąpionego tekstu.  

Tytułem wyjątku nie zaznacza się zmian o charakterze ściśle technicznym 

wprowadzonych przez służby w celu opracowania końcowej wersji tekstu. 
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO 

w sprawie wniosku dotyczącego rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w 

sprawie wspólnych reguł przywozu z niektórych państw trzecich (przekształcenie) 

(COM(2014)0323 – C8-0014/2014 – 2014/0168(COD)) 

(Zwykła procedura ustawodawcza – przekształcenie) 

Parlament Europejski, 

– uwzględniając wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie 

(COM(2014)0323), 

– uwzględniając art. 294 ust. 2 oraz art. 207 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii 

Europejskiej, zgodnie z którymi wniosek został przedstawiony Parlamentowi przez 

Komisję (C8-0014/2014), 

– uwzględniając art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

– uwzględniając opinię Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego z dnia 10 

grudnia 2014 r.1, 

– uwzględniając Porozumienie międzyinstytucjonalne z dnia 28 listopada 2001 r. 

w sprawie bardziej uporządkowanego wykorzystania techniki przekształcania 

aktów prawnych2, 

– uwzględniając pismo Komisji Prawnej z dnia 13 listopada 2014 r. skierowane do 

Komisji Handlu Międzynarodowego zgodnie z art. 104 ust. 3 Regulaminu, 

– uwzględniając art. 104 i 59 Regulaminu, 

– uwzględniając sprawozdanie Komisji Handlu Międzynarodowego (A8-0014/2015), 

A. mając na uwadze, że grupa konsultacyjna służb prawnych Parlamentu Europejskiego, 

Rady i Komisji stwierdziła, iż wniosek Komisji nie zawiera żadnych zmian 

merytorycznych innych niż te określone jako takie we wniosku, oraz mając na uwadze, 

że w odniesieniu do ujednolicenia niezmienionych przepisów wcześniejszych aktów 

z tymi zmianami wniosek zawiera proste ujednolicenie istniejących tekstów, bez zmian 

merytorycznych, 

1. przyjmuje w pierwszym czytaniu stanowisko zatwierdzające wniosek Komisji w wersji 

uwzględniającej zalecenia konsultacyjnej grupy roboczej służb prawnych Parlamentu 

Europejskiego, Rady i Komisji; 

2. zwraca się do Komisji o ponowne przedłożenie mu sprawy, jeśli uzna ona za stosowne 

wprowadzić znaczące zmiany do swojego wniosku lub zastąpić go innym tekstem; 

                                                 
1 Dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzędowym. 
2 Dz.U. C 77 z 28.3.2002, s. 1. 
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3. zobowiązuje swojego przewodniczącego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 

i Komisji, a także parlamentom narodowym. 
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UZASADNIENIE 

Celem wniosku Komisji jest ujednolicenie i przekształcenie rozporządzenia (WE) 

nr 625/2009 w sprawie wspólnych reguł przywozu z niektórych krajów trzecich.  

Po wejściu w życie traktatu z Lizbony ujednolicenia dokonano z myślą o tym, aby 

wcześniejszą procedurę komitetową i procedurę podejmowania decyzji ad hoc w polityce 

handlowej dostosować do nowego systemu aktów delegowanych i wykonawczych. 

 Dokonano tego za pomocą 1. aktu zbiorczego (Omnibus I – w odniesieniu do aktów 

wykonawczych) i 2. aktu zbiorczego (Omnibus II – w odniesieniu do aktów delegowanych), 

które wprowadziły szereg zmian do rozporządzeń w dziedzinie handlu, w tym do 

rozporządzenia (WE) nr 625/2009 z dnia 7 lipca 2009 r. w sprawie wspólnych reguł przywozu 

z niektórych krajów trzecich. 

W trakcie tych działań Komisja wykryła pewne błędy, które należało naprawić. Aby 

uwzględnić pewne poprawki merytoryczne, za konieczne uznano przejście od ujednolicenia 

do przekształcenia.  Jeżeli chodzi o treść tych propozycji, są to w większości zmiany 

techniczne. Ponadto zgodnie z 1. aktem zbiorczym niektóre decyzje w tym rozporządzeniu 

będą podejmowane w oparciu o procedurę doradczą, natomiast inne – w ramach procedury 

sprawdzającej, co znalazło odzwierciedlenie w tekście. 

Jeżeli chodzi o zakres wniosku, przedstawiono w nim instrument ochronny i instrument 

nadzoru, które można stosować w odniesieniu do przywozu produktów, w tym węgla i stali, 

ale już nie tekstyliów, które są przedmiotem odrębnego rozporządzenia. Rozporządzenie ma 

zastosowanie jedynie do ograniczonej liczby krajów, mianowicie do Azerbejdżanu, Białorusi, 

Kazachstanu, Korei Północnej, Turkmenistanu i Uzbekistanu. Instrument ochronny rzadko 

stosuje się w praktyce, natomiast instrument nadzoru zastosowano ostatnio w odniesieniu do 

produktów stalowych, przy czym wygasł on z dniem 31 grudnia 2012 r.  

Główna zmiana wynikająca z przekształcenia dotyczy aktualizacji załącznika celem usunięcia 

zeń krajów, które stały się członkami Światowej Organizacji Handlu, mianowicie Armenii, 

Rosji, Tadżykistanu i Wietnamu. 

Mając na względzie powyższe uwagi oraz przychylną opinię Komisji Prawnej, sprawozdawca 

zaleca przyjęcie przedmiotowego wniosku Komisji bez zmian. 

 

 

 

 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32009R0625:EN:NOT
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ZAŁĄCZNIK: PISMO KOMISJI PRAWNEJ 

 

Ref. D(2014)54273 

 
 

Bernd Lange 

Przewodniczący Komisji Handlu Międzynarodowego 

ASP 12G205 

Bruksela 

 

 

 

Przedmiot: Wniosek dotyczący rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w 

sprawie wspólnych reguł przywozu z niektórych państw trzecich 

(przekształcenie) 

 (COM(2014)0323 – C8-0014/2014 – 2014/0168(COD)) 

 

 

 

Szanowny Panie Przewodniczący! 

 

 

Komisja Prawna rozpatrzyła wyżej wymieniony wniosek zgodnie z art. 104 Regulaminu 

dotyczącym przekształcenia, wprowadzonym do Regulaminu Parlamentu Europejskiego. 

Ustęp 3 tego artykułu brzmi następująco:  

 

„Jeżeli komisja właściwa w kwestiach prawnych uzna, że wniosek nie wnosi zmian 

merytorycznych innych niż te, które we wniosku określono jako takie, informuje o tym komisję 

przedmiotowo właściwą. 

 

W takim przypadku, poza poprawkami spełniającymi warunki przewidziane w art. 169 i 170, 

komisja przedmiotowo właściwa dopuszcza wyłącznie poprawki dotyczące części wniosku 

zawierających zmiany. 

Jeżeli jednak, zgodnie z pkt 8 porozumienia międzyinstytucjonalnego, właściwa komisja 

zamierza także złożyć poprawki do ujednoliconych fragmentów wniosku, powiadamia ona 

niezwłocznie o tym zamiarze Radę i Komisję, zaś Komisja powinna poinformować komisję, 

przed głosowaniem zgodnie z art. 58, o swoim stanowisku w sprawie poprawek i o tym, czy 

zamierza wycofać wniosek dotyczący przekształcenia”. 

Zgodnie z opinią Wydziału Prawnego, którego przedstawiciele uczestniczyli w posiedzeniach 

konsultacyjnej grupy roboczej analizującej wniosek dotyczący przekształcenia, i zgodnie 

z zaleceniami sprawozdawcy komisji opiniodawczej Komisja Prawna stwierdza, że omawiany 

wniosek nie zawiera żadnych zmian merytorycznych innych niż te, które zostały określone 

jako takie we wniosku oraz że w odniesieniu do kodyfikacji niezmienionych przepisów 
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wcześniej przyjętych aktów z tymi zmianami wniosek zawiera prostą kodyfikację istniejącego 

tekstu, bez zmian merytorycznych. 

 

Podsumowując, na posiedzeniu w dniu 11 listopada 2014 r., Komisja Prawna, przy 19 głosach 

za i 2 głosach wstrzymujących się1, zaleciła, aby Komisja Handlu Międzynarodowego, jako 

komisja przedmiotowo właściwa, przystąpiła do prac nad wymienionym wnioskiem zgodnie z 

art. 104 Regulaminu. 

 

 

 

 

Z poważaniem 

 

 

 

 

 

 

Pavel Svoboda 

 

 

 

 

 

 

 

Zał.: opinia konsultacyjnej grupy roboczej 

                                                 
1 Obecni byli następujący posłowie: Max Andersson, Joëlle Bergeron, Marie-Christine Boutonnet, Daniel Buda, 

Kostas Chrysogonos, Sergio Gaetano Cofferati, Therese Comodini Cachia, Mady Delvaux, Pascal Durand, 

Angel Dzhambazki, Rosa Estaràs Ferragut, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Heidi Hautala, Dietmar Köster, 

Gilles Lebreton, António Marinho e Pinto, Emil Radev, Evelyn Regner, Virginie Rozière, Helga Stevens, Pavel 

Svoboda, Axel Voss, and Tadeusz Zwiefka. 
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ZAŁĄCZNIK: OPINIA KONSULTACYJNEJ GRUPY ROBOCZEJ SŁUŻB 
PRAWNYCH PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO, RADY I KOMISJI 

 

 

 

 

KONSULTACYJNA GRUPA ROBOCZA 

SŁUŻB PRAWNYCH 

Bruksela, dnia 18 września 2014 r. 

OPINIA 

 PRZEZNACZONA DLA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO 

  RADY 

  KOMISJI 

Wniosek dotyczący rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie 

wspólnych reguł przywozu z niektórych państw trzecich 

 

COM(2014)0323 final z dnia 28.5.2014 r. – 2014/0168 (COD) 

 

Mając na uwadze Porozumienie międzyinstytucjonalne z dnia 28 listopada 2001 r. w sprawie 

bardziej uporządkowanego wykorzystania techniki przekształcania aktów prawnych, 

a w szczególności jego pkt 9, konsultacyjna grupa robocza, złożona z odpowiednich służb 

prawnych Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji, odbyła posiedzenie w dniu 10 lipca 

2014 r. w celu rozpatrzenia między innymi wyżej wymienionego wniosku przedstawionego 

przez Komisję. 

 

Podczas wspomnianego posiedzenia1, w wyniku zbadania wniosku w sprawie rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady przekształcającego rozporządzenie Rady (WE) nr 625/2009 

z dnia 7 lipca 2009 r. w sprawie wspólnych reguł przywozu z niektórych krajów trzecich, 

konsultacyjna grupa robocza jednogłośnie stwierdziła, że wniosek nie wprowadza żadnych 

zmian merytorycznych poza tymi, które są zaznaczone jako takie. Konsultacyjna grupa 

robocza stwierdziła ponadto, że w odniesieniu do ujednolicenia niezmienionych przepisów 

wcześniej przyjętego aktu z tymi zmianami merytorycznymi wniosek zawiera zwykłe 

ujednolicenie istniejącego tekstu prawnego bez zmian merytorycznych. 

 

 

 

F. DREXLER   H. LEGAL   L. ROMERO REQUENA 

Dyrektor Generalny Dyrektor Generalny  Dyrektor generalny 

Wydziału Prawnego Wydziału Prawnego 

 

                                                 
1  Konsultacyjna grupa robocza pracowała w oparciu o wersję angielską wniosku, która jest oryginalną 

wersją omawianego tekstu. 
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